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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2222
z dnia 1 grudnia 2015 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 908/2014 w odniesieniu do deklaracji
wydatkow, rozliczenia zgodnosci i treéci rocznych sprawozdan finansowych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w
sprawie finansowania wsp6lnej polityki rolnej, zarzagdzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 352/78, (WE) nr 165]94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 ('),
w szczeg6lnosci jego art. 36 ust. 6, art. 53 ust. 1 lit. b) i art. 57 ust. 2 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 23 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 908/2014 (%) okreslono sposéb, w jaki nalezy
oblicza¢ wklad Unii wyplacany w odniesieniu do zadeklarowanych wydatkéw. Nalezy doprecyzowad, ze przepis
ten ma zastosowanie do platno$ci zwigzanych z programami rozwoju obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w
art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (), i do programéw rozwoju
obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w art. 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005 (*).

(2) W zwigzku z tym nalezy takze wyjasni¢, ze w odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wiejskich, o ktérych
mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, wklad Unii nalezy oblicza¢ na podstawie stawki wkladu
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) dla kazdego dzialania,
rodzaju operacji korzystajacej ze szczeg6lnej stawki wkltadu EFRROW i dla pomocy technicznej, wymienionych w
planie finansowym, a w odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wiejskich, o ktoérych mowa w art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, wkiad nalezy oblicza¢ na podstawie stawki EFRROW dla kazdego priorytetu
wymienionego w planie finansowym.

(3)  Zgodnie z art. 70 ust. 4c rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 panstwa czlonkowskie korzystajace z pomocy
finansowej mogg stosowaé odstepstwa od maksymalnych stawek wspélfinansowania EFRROW okre$lonych w
ust. 3, 4 i 5 tego artykutu. W art. 23 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 trzeba zatem
wskaza¢, jak obliczy¢ wklad Unii w przypadku programéw rozwoju obszaréw wiejskich zmienionych zgodnie z
art. 70 ust. 4c rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005.

(4)  Wart. 23 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 nalezy ponadto wyjasni¢, ze w odniesieniu do
programéw rozwoju obszaréw wiejskich, o ktorych mowa w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
platnosci okresowe sa ograniczone do catkowitego wkladu EFRROW dla kazdego priorytetu.

(5)  Art. 34 ust. 9 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 stanowi, ze w uzasadnionych przypadkach
Komisja moze przedluzy¢ odnosne terminy przewidziane w ust. 3 i 4 tego artykutu. Mimo iz w art. 34 ust. 5
znajduje si¢ odniesienie do ust. 3 i 4 tego artykulu, w art. 34 ust. 9 nalezy réwniez zawrze¢ odniesienie do
ust. 5, aby wyjaéni¢, Ze wspomniany ust. 9 ma zastosowanie do wszystkich odnosnych terminéw, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 3, 41 5.

() Dz.U.L 34772 20.12.2013, 5. 549.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 908/2014 z dnia 6 sierpnia 2014 r. ustanawiajace zasady dotyczace stosowania rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agengji platniczych i innych organdéw, zarzadzania
finansami, rozliczania rachunkéw, przepiséw dotyczacych kontroli, zabezpieczer i przejrzystosci (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, 5. 59).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 487).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1). Rozporzadzenie uchylone rozporza-
dzeniem (UE) nr 1305/2013 z dniem 1 stycznia 2014 r.
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(6) W art. 34 i 40 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 okre$lono terminy dotyczace odpowiednio
procedury rozliczania zgodnosci rachunkéw i procedury pojednawczej. Z doswiadczenia nabytego w zwigzku ze
stosowaniem tych terminéw wynika, ze przy ich wyznaczaniu nalezy poming¢ sierpien, gdyz jest to zazwyczaj
okres letnich urlopéw.

(7) Do wzoru tabeli okreslonego w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 nalezy
wprowadzi¢ zmiany w celu usunigcia pewnych nieScistosci. W szczegdlnosci w odniesieniu do nowych
przypadkéw nieprawidtowosci uznaje sig, ze wymodg okreSlenia, czy dany przypadek jest zarejestrowany w
ksiedze dtuznikéw, nie jest juz konieczny, poniewaz zgodnie z art. 54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013
wszystkie nowe przypadki zgloszone w tabeli w zalaczniku II powinny zostaé wczesniej zapisane w ksiedze

dhuznikéw.
(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 908/2014.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Funduszy Rolniczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 908/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 23 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Wklad Unii wyplacany w odniesieniu do kwalifikowalnych publicznych wydatkéw oblicza si¢ w nastgpujacy
sposob:

a) w odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w art. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005: dla kazdego okresu referencyjnego, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
na podstawie stawki wkladu EFRROW dla kazdego priorytetu wymienionego w planie finansowym obowig-
zujgcym pierwszego dnia tego okresu;

b) w odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013: dla kazdego okresu referencyjnego, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
na podstawie stawki wkltadu EFRROW dla kazdego dzialania, rodzaju operacji korzystajacej ze szczeg6lnej stawki
wkladu EFRROW i dla pomocy technicznej wymienionych w planie finansowym obowigzujacym pierwszego dnia
tego okresu.

Obliczenia te uwzgledniajg korekty wkladu Unii zadeklarowane w deklaracji wydatkéw za ten okres.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego, w odniesieniu do programéw rozwoju obszaréw wiejskich
zmienionych zgodnie z art. 70 ust. 4c rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 wklad Unii oblicza si¢ na podstawie
stawki wkladu EFRROW dla kazdego priorytetu wymienionego w planie finansowym obowiazujacym ostatniego dnia
okresu referencyjnego.

2. Bez uszczerbku dla pulapu przewidzianego w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, jezeli faczna
kwota wkladu Unii, ktéra ma zostaé wyplacona w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich, przekracza taczna
kwote zaprogramowang dla danego dzialania w odniesieniu do programéw rozwoju obszardéw wiejskich, o ktérych
mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, lub dla danego priorytetu w odniesieniu do programéw rozwoju
obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, kwote do wyplacenia zmniejsza
si¢ do wysokosci kwoty zaprogramowanej dla tego dzialania lub priorytetu. Jakikolwiek wklad Unii wylaczony w ten
spos6b mozna wyplaci¢ pdézniej, pod warunkiem ze zmieniony plan finansowy zostal przedstawiony przez panistwo
cztonkowskie i zaakceptowany przez Komisje.”;

2) wart. 34 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, o ktérych nalezy powiadomi¢ zainteresowane panstwo
cztonkowskie, Komisja moze przedluzy¢ terminy przewidziane w ust. 3, 41 5.%;

b) dodaje si¢ ust. 11 w brzmieniu:

,11.  Jezeli terminy, o ktérych mowa w ust. 2, 3, 4 i 5, obejmuja czgSciowo lub w caloSci miesigc sierpien, bieg
tych terminéw zostaje w tym miesigcu zawieszony.”;
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3) w art. 40 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Jezeli terminy, o ktérych mowa w ust. 1, 3 i 4, obejmuja czgSciowo lub w calosci miesigc sierpien, bieg tych
terminéw zostaje w tym miesigcu zawieszony.”;

4) zalgcznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 grudnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

LLZALACZNIK 11

Wzér tabeli, o ktérej mowa w art. 29 lit. f)

Informacji, o ktérych mowa w art. 29 lit. f), dostarcza agencja platnicza, przy uzyciu nastepujacej tabeli:

Nowe Dawne
przy- przy-
padki (1) | padki (?)
X X Agengja platnicza A
X X Fundusz B
X X Przypadek (dawny/nowy) AA
X Rok budzetowy wydatkéw pierwotnych V1 ()
X Kody budzetu wydatkéw pierwotnych V2 (#
X X Rok budzetowy n C
X X Jednostka walutowa D
X X Numer identyfikacyjny przypadku E
X X Identyfikacja OLAF, jesli ma zastosowanie (°) F
X Przypadek zarejestrowany w ksiedze diuznikow G
X X Identyfikacja beneficjenta H
X X Program zamkniety (tylko dla EFRROW) I
X Data zatwierdzenia sprawozdania z kontroli lub podobnego dokumentu, o ktérych w
mowa w art. 54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013
X Rok budzetowy pierwotnego ustalenia nieprawidtowosci ]
X Data wniosku o zwrot naleznosci X
X X Podlega postepowaniu sgdowemu K
X Pierwotna kwota do odzyskania L
X Pierwotna kwota do odzyskania (gtéwna) L1
X Pierwotna kwota do odzyskania (odsetki) L2
X Gléwna kwota, ktorej odzyskiwanie bylo w toku na koniec roku budzetowego n-1 Y1
X Odsetki, ktorych odzyskiwanie bylo w toku na koniec roku budzetowego n-1 Y2
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Nowe Dawne
przy- przy-
padki (1) | padki (3
X Laczna skorygowana kwota (caly okres odzyskiwania naleznosci)
X Laczna odzyskana kwota (caly okres odzyskiwania naleznosci)
X Kwota zadeklarowana jako nieSciggalna
X Kwota (gtéwna) zadeklarowana jako niesciagalna 01
X Kwota (odsetki) zadeklarowana jako niesciggalna 0,
X X Rok budzetowy, w ktérym kwoty zostaly uznane za niesciggalne
X X Powody nie$ciggalnosci
X Skorygowana kwota (w roku budzetowym n) R
X Skorygowana kwota (gtéwna) (w roku budzetowym n) R1
X Skorygowana kwota (odsetki) (w roku budzetowym n) R2
X Odsetki (w roku budzetowym n) Z
X Odzyskane kwoty (w roku budzetowym n) S
X Odzyskana kwota (gléwna) (w roku budzetowym n) S1
X Odzyskana kwota (odsetki) (w roku budzetowym n) S2
X X Kwota, ktérej odzyskiwanie jest w toku T
X Kwota (gtéwna), ktérej odzyskiwanie jest w toku T1
X Odsetki, ktorych odzyskiwanie jest w toku T2
X Kwota podlegajaca zasadzie 50-50 %, jak okreSlono w art. 54 ust. 2 rozporzgdzenia BB
(UE) nr 1306/2013, na koniec roku budzetowego n
X X Kwota, ktéra ma by¢ zapisana na konto budzetu UE U

(") Dotyczy przypadkéw odnotowanych przy uzyciu modelu znajdujacego si¢ w niniejszym zataczniku, od roku budzetowego 2015.
() Dotyczy przypadkéw odnotowanych przy uzyciu modelu znajdujacego si¢ w niniejszym zalgczniku, do roku budzetowego 2014

wlacznie.
(®) Informacje wymagane od roku budzetowego 2016.
(*) Informacje wymagane od roku budzetowego 2016.

(’) Dotyczy numeru(-6w) referencyjnego(-ych) OLAF (numery zgloszenia w systemie zarzadzania nieprawidtowo$ciami — IMS).

»X« oznacza, ze dana kolumna ma zastosowanie.”




	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2222 z dnia 1 grudnia 2015 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 908/2014 w odniesieniu do deklaracji wydatków, rozliczenia zgodności i treści rocznych sprawozdań finansowych 

